) MINISTERUL EDUCATIEI $1 CERCETARII

OLIMPIADA NA’[IONALA DE LIMBI CLASICE
Editia a XXXVIII-a, Tulcea, 21-24 mai 2026

LIMBA GREACA VECHE
Clasa a IX-a

I. Traduceti urmatorul text din limba greaca veche in limba romana: (40 p.)

Kai éubaiver avtog gig 10 whoiov Kai dkolovbodot avtd oi padntai avtod. Kai idod ceiopog péyog £yéveto

Puterea lui Isus

1

&v 11} Boldoon, dote Td KOPATO EKAALTTOV TO TAOTOV: aTOG 08 €kdbgvde. Kai ol padntai avtod &ysipovot

avtov kol Aéyovot Kopie, cdoov? Hudc. Kai Aéyer avtoic 1i2 dethoi €ote, dOMydmiotor; toTe dmetipnoe? toig

dvépolg kai Tij Oakdoon, koi &yéveto yaAnvn peydin®. oi 82 &vOpwmor E0adpacayv: modomdg 6TV ovTOC,

Ot kai o1 dvepot kai 1 Bdhacca VITAKOVOVGY VTR, (Evanghelia dupd Matei, 23-27, text adaptat)

Preciziri lexico-gramaticale:

(1) éyévero — s-a produs, s-a facut

(2) o@oov — salveaza

(3) i —de ce

(4) émetiunoe — aorist de la émmpuaw
(5) ueyain — de la uéyag, ueydly, uéya

II. Rezolvati urmatoarele cerinte, formulate pe baza textului de mai sus:

1.

Analizati morfologic cuvintele ingrosate in text: eig 70 mAoiov, Kvpie, T1] OaAdoon, éOadpacav.

Precizati si formele lor de baza (de dictionar). (10 p.)
Inlocuiti cuvintele flexibile din propozitia dxoAovOovor avT@ oi padnTai cu numirul opus. (4 p.)
a) Identificati in text patru forme pronominale care sa aiba cazuri diferite. 4p)
b) Pastrand cazul, schimbati numarul acestor forme pronominale. “@p)
Gasiti in text si transcrieti pe lucrare doua verbe la indicativ prezent. Apoi scrieti formele acestora la
indicativul aorist, la plural. @8p.)

III. Pe acest vas atenian din secolul al VI-lea i.H., pictorul Phrynos a reprezentat trei personaje divine.
Rezolvati urmatoarele cerinte:

1. Identificati cele trei personaje cu numele

lor grecesti si romane. 6p.)

2. Identificati obiectele pe care le tin in mana

personajele si precizati semnificatia lor.
6p.)

3. Descrieti, in 10-15 randuri, episodul mitic

pe care il infatiseaza pictorul Phrynos.

Precizati si semnificatia acestuia. (6 p.)

4. Priviti scaunul cu atentie. La ce episod

mitic face aluzie artistul? 2p)

www.theoi.com

Nota bene! Toate subiectele sunt obligatorii. Timpul de lucru efectiv este de 3 (trei) ore. Se acorda 10 puncte din oficiu.

Concurentii pot folosi dictionarul grec — roman (sau grec — o limba moderna).



§ MINISTERUL EDUCATIEI SI CERCETARII

OLIMPIADA NAIIONALA DE LIMBI CLASICE
Editia a XXXVIII-a, Tulcea, 21-24 mai 2026

LIMBA GREACA VECHE
Clasa a X-a

I. Traduceti urmatorul text din limba greaca veche in limba romana: (40 p.)
O boald binecuvintatd
"Hv 8¢ 11 doBevdv Adlapoc amd Bnlaviag, £k thc kdpng Mopiog koi MépOag Thc ddelpfic
avtiic. v 8¢ Mapia 1 dAeiyaca tov Kdplov popo koi ékxpatoce tovg nodog avtod taic OpiéEiv
aTiic, Tic 0 adehpoc Adlapog Nodével. dméotethav odv ai adedpai Tpoc avtdv Aéyovsar Kopie,
15e! Ov Qireic ao0evel. drovoag 8¢ O "Incodg eimev? abhtn 1 dobévelo ovk Eott TPOg OGvaToy,
AN Dmep Thig 56ENC Tod B0, Tva 50EachTi® 6 Vidg ToD Oeod St adThc. fydma 8¢ 6 "Incodc TV
MdapBav kai v adeAenv avtiig Kai tov Adlapov. (Evanghelia dupd loan, 11, 1-5)
1) ide — iata

2) eimev — de la elmov
3) iva doéaobjj — sa se slaveasca

II. Rezolvati urmatoarele cerinte, formulate pe baza textului de mai sus:
1. Analizati morfologic si sintactic cele trei cuvinte ingrosate in text: amo BnOaviag, aoO¢evei,

npog Oavatov. Precizati si formele lor de baza (de dictionar). (12 p.)
2. Transcrieti din text doua propozitii relative. 4p.)
3. Transcrieti din text trei participiale relative. 6p.)
4. Extrageti din text, daca exista: @8p)

a) un participiu prezent;
b) un substantiv de declinarea a IlI-a cu tema in guturald, cu functie de complement
circumstantial instrumental;
¢) un complement circumstantial de loc exprimat prin substantiv;
d) un participiu aorist care are doua complemente.
N. B. Precizati explicit dacd anumite forme/structuri solicitate nu se regdsesc in text.

III. Redactati o varianta de traducere in limba greaca veche a textului urmator: (20 p.)
Si au venit (mpooépyouar) la el multimi (6xAoc) multe (oAvc) avand (éxw) cu ei (ued’ éavtwy)
schiopi (xYwAoc), orbi (TvpAdc) si muti (kwedc). Si i-au pus (pintw) la picioarele (rtovc) lui, si i-a
vindecat (O¢pamevw). Multimile s-au minunat (OavudCw) vazand (BAénw) muti vorbind (Aadéw)
si schiopi mergand (nepinatéw). (Evanghelia dupd Matei, 15, 30-31, text adaptat)

Structura subliniata (ue0” éqvT@V) nu se modificd, se pastreaza ca atare.

Nota bene! Toate subiectele sunt obligatorii. Timpul de lucru efectiv este de 3 (trei) ore. Se acorda 10 puncte din oficiu.
Concurentii pot folosi dictionarul grec — roman (sau grec — o limba moderna).



B MINISTERUL EDUCATIEI SI CERCETARII

OLIMPIADA NATIONALA DE LIMBI CLASICE
Editia a XXXVIII-a, Tulcea, 21-24 mai 2026

LIMBA GREACA VECHE
Clasa a XI-a

I. Traduceti urmatorul text din limba greaca veche in limba romana: (50 p.)
Un dans ritual

Metd todto Aividveg kol Méyvnteg!t dvéotmoav?, ol dpyodvto v kaproiov kakovuévny &v toic dmhotg. O
8¢& Tpémog ThC OpYNoEMS v, O HEv Tapadépevoc® To dmha omeipet kai (gvynhatel, TuKVA 88 GTPEPOUEVOC (G
poPovpevoc, Anotic 8¢ mpocépyetor- 6 8 dneldav mpoidntout, dmavtd apmdcog To dmha Kol péyetot Tpd Tod
{evyoug: koi oDTol TadT €moiovv &v PpuOud TPOG TOV odAGV: Koi Téhog 6 Anotig dfcag TOV Evdpa Kai 1o
(edyoc amdyer- dviote 8¢ kol 6 Cevynhdng tOV Anothv- eito mopd todg PBodg (evEac® dmicm o yeiped
dedEUEVOV EAADVEL. (Xenofon, Anabasis, VI, 7-9)

Precizari lexico-gramaticale:
1) Aiviaveg, Mdyvireg — ainiani, magnesieni (ethonime)  4) apoidnror — conjunctiv aorist de la zposidov

2) avéotnoav — indicativ aorist de la dviornu 5) {ebag — participiu aorist de la edyvou
3) mapabéuevog — participiu aorist de la wrapatiOnu 6)  yeipe — acuzativ dual
II. Redactati o analiza literara a pasajului dat mai jos, avand in vedere urmatoarele repere: (40 p.)

e integrarea corespunzatoare a fragmentului in cantul al XXIII-lea al Iliadei si in ansamblul operei homerice
e prezentarea sumard a ritualurilor legate de inmormantarea marilor eroi in epopeea homerica

e ilustrarea pasiunii grecilor pentru intrecerile sportive

e comentarea a trei procedee stilistice/cuvinte/expresii sugestive pentru ilustrarea ideilor textului dat

®c £pad’, 01 0" dpa mavTeg AKTV £YEVOVTO GLOT. Zise, si molcom ceilalti ticura cu totii, cand iata
Evpvarog 8¢ ol olog dvictato i660c0g porg Singur atunci ca un zeu rasarit Evrial se ridica,
Mnkiotiiog viog Talaiovidao Gvoktog, Fiul viteazului Domn, fecior lui Talaos, Meciste,
6¢ mote ONPag & NAOe dedovmdtog OidImdS00 Care la Teb-a mai fost, la serbarea de mort, cand pierise
€¢ tapov: &vha d¢ mavtog évika Kadpeimvag. 680  Craiul Edip, si Invinse la jocuri pe toti Cadmeenii.
oV u&v Tudeidng dovpl KAVTOG GUPETOVETTO Sarguitor se tot poartd Tidid si din grai ntareste
Bopovvev Ereoty, péya & adtd Povieto vikny. Inima lui Evrial, céci prea mult 1i voia biruinta.
Cdpa 8¢ ol TpdTOV TapakdaPParev, avtap Eneita Vintrele el cu un bréu i le-ncinse si-i dete pe urma
ddKeV avtag EbTuntovg Poog dypadroto. Bine-croite curele din piele de taur salbatic.
0 0¢ Looapéve Py €¢ pEcoov dydva, 685 Dupa ce-asa batausii se-ncing, ‘nainteaza la mijloc,
Gvta 6 avaoyouéve xepot otifapiiow G’ Gue Zdravene brate-si-ntind amandoi si se dau impotriva,
ovv P’ €necov, oLV 8¢ 61 Papeion yeipec Euydev. Se inclesteaza si-ncep a pocni loviturile grele,
dEWOG 08 YPOUAOOC YEVO®V YEVET , Eppee 6 10pMG Groaznic ei crigca din dinti si curge sudoarea giroaie
mhvtobev €k peréwv: émi 6’ Opvuto biog Emeidg, Din madularele lor. Dar, cand Evrial i s-atine,
KOye O mamTnvavta Topniov: ovd” dp’ £t dnv 690 Tabar-asupra-i Epeos si-l pumnuie-n fata, iar dansul
£o0TNKEW: aTOD Yap LEPUTE PAidILO YVIO. Nu mai std mult in picioare si trupu-i maret se rastoarna,
¢ 6" 60” VO PPKOg Bopém dvamdiietar iybvg Cum cateodata se saltd pe malul ierbos de la mare
0iv’ &v pukidevTl, HéEAAY O€ € KOO KAALYEY, Pestele, cand de Boreu e suflat si-1 ingroapa talazul;
O TANYelg avémoT - [...] Astfel se salta si cade izbit Evrial.

(lliada, XXII1, 676-694) (traducere de George Murnu)

Nota bene! Toate subiectele sunt obligatorii. Timpul de lucru efectiv este de 3 (trei) ore. Se acorda 10 puncte din oficiu.
Concurentii pot folosi dictionarul grec — roman (sau grec — o limba moderna).



MINISTERUL EDUCATIEI SI CERCETARII

OLIMPIADA NATIONALA DE LIMBI CLASICE
Editia a XXXVIII-a, Tulcea, 21-24 mai 2026

LIMBA GREACA VECHE
Clasa a XII-a

I. Traduceti urmatorul text din limba greaca veche in limba romana: (50 p.)

TOMAV Y€ LoV KoTéyveoKkac duotuyiov. kai pot dmdkpvar: 1| kol mepi inmovg obtm oot Sokel Eyetv; ol pév
Beltiovg molodvieg anTodg mavieg dvOpwmot eivar, €ic 8¢ Tig 6 dopdeipwv; fi Todvavtiov! TovToL ThV €1¢ pév
11¢ O BeAtiong 0ldc T DV TOIETV f} Thvv dAlyor, oi inmikol, ol 88 moAAol £dvrep? cuvict® kol ypdvat inmorg,
Srapdeipovoty; ody obtwe Exel, ® MéAnTe, kol mepl immov Kol TBV AoV dndviov (Oov; Taving dHmov,

86vte o0 koi Avutog 00 @fite? édvte @fite: TOAAT yap &v Tic edSonpovia £in mepi TodC VEOUC £l £1¢ HEV HOVOG

aOTOVG dtopOeipet, 01 8™ GALOL DPEAODGLY. (Platon, Apologia, 25a-c)
Precizari lexico-gramaticale
1) tovvavtiov = 10 évavtiov 3) ovvaar — de la ovveyu (conjunctiv prezent, 111 pl.)
2) éavmep — VeZi éav 4) pijre — pnud (conjunctiv prezent, 11 pl.)

II. Redactati un eseu despre datoria fata de oameni si fata de zei, valorificind textul de mai jos si
concentrandu-va asupra urmatoarelor aspecte: (40 p.)

e prezentarea importantei unui comportament onorabil pentru omul grec;

e explicarea datoriei cetateanului la arme si pe timp de pace;

¢ identificarea a cel putin cinci cuvinte-cheie din textul grecesc;

¢ identificarea si comentarea a doua figuri de stil relevante pentru argumentatia din text

icwg dv ovv &imol TIg- L,,elt’ 00K aicydv, O Zdkpotec, TolodTov Emtndevpa SmTndevoog &€ oD Kivduvedelc vovi
dmoBaveiv;” &yd 8& tovte av Sikoiov Adyov dvreimouu, 8Tl ,,00 KOADC Aéyels, @ GvOpwne, i ofel Seiv kivduvov
vroroyilecBbar tod (v §| tebvdvar dvopa 6tov TL Kol oUkpov OQeAdg €6Tv, GAL’ 00K €KEIVO HOVOV GKOTEV OtV
npdrn, motEpov Sikana § &diko mpdrTTel, Kol dvopog dyadod Epya fj kakod. gadrot yap dv T yE 6@ AOY® eV TV
Nubéwv écot &v Tpoig teTerevtikacty of Te GALoL kol O Tiig @€Tid0c viog [...] 7

obtw yap Exel, ® (’ivépsg AOnvoio, T dAndeig- oD &v Tic £ontov TAEN TyModuevog PéATIoTOV £fvon §| VT EpyovTog
wxen, évtadba 881 ¢ &uol O0KET, uévovta Kw&)vsvsw Unogv uno?»oylgousvov unrs Odvatov punte GAAO un&év PO T0D
aioypod. &yd ovv dewvdt v gy 81pyacsu8vog, o avSpsg Abnvaiot, i 6te usv e ol Gpyovteg Etattov, oDg VUETG ilecbe
dpyew pov, kai v IMotedaiq kai &v Apeumorel Koi £mi Anhm TOTE PEV 0V €kevol ETattov Epevov Bomep kol GAAOG TIg
Kol Ektvdvuvevov amobavelv, tod 8¢ Ogob tdtTovTog, MG £y MNOMV 1€ Kol VméAaPov, erhoco@odvtd pe dgiv (v kol
é€etalovrta Euavtov Kol Tou¢ dGAAoVG, Eviadba 6& poPnbeic §j Odvartov §j AL’ 0TobV TTpdypa Aimoyut T Tav.

(Platon, Apologia, 28b-29a)

Poate ca ar spune cineva: ,,Oare nu ti-e rusine, Socrate, ca ai facut asemenea fapte pentru care te afli acum in primejdie
de moarte?” Iar eu i-as putea raspunde pe drept cuvant: ,Omule, nu ai dreptate daca-ti inchipui ca acela care poate fi cat de
cat folositor trebuie sa cantareasca sortii de moarte ori viata, ci nu sa ia aminte la un singur lucry, ori de cite ori faptuieste
ceva, si anume daca ceea ce face e drept sau nedrept si daca e lucru vrednic de un om bun sau de un om rau. Dupa vorba ta
ar fi niste oameni de nimic toti eroii care si-au dat viata la Troia, atat ceilalti cat si fiul zeitei Thetis [...]”

Si Intr-adevar, atenieni, asa si trebuie sa fie: ori ca ti-ai ales singur un loc In luptd, socotindu-1 cel mai potrivit, ori ca ai
fost agezat acolo de comandantul tau, In locul acela trebuie, cred eu, sa Infrunti neclintit primejdia, fara sa iei In seama nici
moartea, nici altceva, orice ar fi, ci numai dezonoarea.

Iar eu ag savarsi intr-adevar ceva groaznic dacd, dupd ce atunci cand m-au randuit intr-un post arhontii pe care voi i-ati
ales ca sa-mi comande la Potideea, ca si la Amphipolis si la Delion, acolo unde m-au asezat ei, acolo am rdmas, ca si oricare
altul, Infruntand primejdia mortii, acum, in schimb, cand Zeul imi randuieste, dupa cum am socotit si am inteles eu, cd
trebuie sd-mi petrec viata cugetand si scrutdindu-ma pe mine si pe altii, acum eu, temandu-ma sau de moarte sau de orice
altceva, mi-ag parasi postul. (traducere de Francisca Baltaceanu)

Nota bene! Toate subiectele sunt obligatorii. Timpul de lucru efectiv este de 3 (trei) ore. Se acorda 10 puncte din oficiu.
Concurentii pot folosi dictionarul grec — roman (sau grec — o limba moderna).



